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Rimaszombat. Pokorágyi-utcza 
] -só szám — Idő intézendő a 

lap szellemi részét érdeklő 
minden köziemén y és levelezés

rfélyegtelen levelet nem foga­
dunk el.

Kéziratot nem adunk vissza.

A z  előfizetés d i j a :
K*é§z évre . . 8 korona.
Fél évre . . 4 korona
Negyedévre 2 korona.

V A R M E G Y E I  K Ö Z L Ö N Y
M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N

K ia d ó -h iv a ta l;
Rimaszombat, Pokorágyi-uteza 
1. szám a. a könyvnyomdában 
— Ide intézendök a kiadó hiva­
talt illető előrefizetés, hirdet­
mény, nyilttér és egyéb felszó­

lalások.

A  hirdetés d ija :
Rgy háromhasábos petitsor tér­

fogata . . . .  12 fillér. 
Többszöri hirdetésnél árked­

vezmény.

N y iltté r :
Kgy sor . . . .  40 fillér.

Előfizetést elfogad a „(tömör-Kishont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés legczélszerübben posta-utalványutján eszközölhető. Hirdetést osak a kiadóhivatal vesz fel.

Vármegyénk érdekei.Sokszor hangoztatott kérdés volt, mily üd­vös úgy a törvényhatóságra, mint a törvényke­zésre telette hasznos s előnyös intézkedés volna, ha Borsod és (jönmr-Kishontvármegyék kölcsö­nösen egyetértve, jól megfontolt érdekeiket szem- iigyie véve, megállapodásra jutva, kérnék a törvényhozást varmegyei határaik kiigazítására és ki kerekítésére.Szó volt erről egyes bizottsági üléseken, sőt már vármegyénk közgyűlése előtt is, de mindig le került a napirendről egy alkalmasabb idő el­jövetele reményében. Pedig ez az alkalmas idő itt van. Most, midőn a vármegyei közgyűlés által kiküldött bizottság működik, hogy vármegyénk területe helyrajzi viszonyainak megfelelő uj já­rásokba osztassék, másfelől az egyes járások i*z időszerűit igen nagy kiterjedésüek lévén, mi miatt a közigazgatás lebonyolítása akadályokba ütközik. — esetleg 1 — 2 uj járás, uj szolgabi- rúi hivatal felállítása szükségeltetnék.E kiküldött bizottság, melynek tagjai, min­den esetre ehhez legjobban értő emberek, tervet készítenek vármegyénk határainak kikerekité- sére vonatkozólag, mely terv egyszersmind fel­ölelné* a vármegye uj járásokba való osztását, esetleg az uj orcáit járások kiterjedésének és központjainak meghatározását is.Természetes fekvéseinél fogva, — gatási, igazság- és pénzügyi szempontok figye­lembe vételével, Gömör délkeleti határait alkotó*vidék az Ózd völgye inkább Gömörhöz tartozikmint Borsodhoz. Gömör érdekében tehát e helyütt%>kellene a kikerekités munkálatait véghezvinni. — Nagy hátránya e vidék lakóinak, hogy igazság és pénzügyi dolgok miatt az oly messze fekvő Sajó- Szent-Péter központba kell menniük: iparos, ke­

zigaz-

reskedő Göinört keresi föl áruival, vevő itt veszi be szükségleteit e vidékről. Vármegyéjüknek ezek csak mostoha fiai. A Kimanmrány-salgótarjáni vas- míirészvény társaság, melynek Borsodmegyében csak e vidéken van gyára, úgy gondolom, ki­váló érdeke is követelné, hogy a jelölt vidék Gömör-Kishontvármegyéhez tartozzék s er' *'>lf gyári s bányászati üzemei egy és ugj<»iu»Mni varmegye területére összpontosittassanak.Mint mondottam, ha elérkezne az idő vár-
9megyénk kikerekitésére, Ózd völgyét s vidékét Sajó-Németi, Királd, Mercse, Bánszállás, Várkony, Ózd, Bolyok, Csépany, Disznósd, Járdánháza, S i­kátor, Pomaháza, Nádasd, Sajó-Velezd, Dubi- csány községekkel kellene vármegyénkhez csa­tolni, — természetes megfelelő ellenszolgáltatások mellett.Ezen terv megvalósulása fölötte előnyös s hasznos lenne vármegyénknek s igy ezek után gondolhatna uj szolgabirói hivatalok felállítása felöl is, miknek székhelyéül mint a működő bi­zottság is nagyon helyesen tervezi, Putnok és Katkó nagyközségeket tenné meg. Putnokot fő­szolgabírói hivatalszék helyévé tenni fölötte indo­kolt, mert ezen község nagyobb kereskedelmi emporiumot képez, ipari tekintetben fejlett, úgy, hogy itt egy iparhatóságot is képező főszolgabí­rói hivatal létesítése a közigazgatás érdekeben kívánatos lenne.Putnokot ez által emelve kereskedelmileg, iparilag, közgazdaságilag, mondhatni megyénk egyik elsőrangú helyiségévé tennék, mert ekkor járásának valóságos piacza, központja lenne, s igy könnyen kivihető volna (Borsodnak már ne­vezett része csatolása mellett), hogy Putnok szék­helyül kir. járásbíróságot, telekkönyvi hatósággal és kir. adóhivatalt is könnyen nyerhetne e

A putnoki járáshoz csatolandók lennének a már fönt jelzett borsod megyei községek átkebele- zésén kívül Putnok, Hét, Bánréve, Sajó-Püspöki, Yelkenye, Lénártfalva, Abafala, Szentkirály, Máié, Keleméi’, Naprágy, Poszoba. Zádorfala, Alsó- Szuha, Csíz, Hanva és Kecske községek, összesen 30— 32 község.A ratkói főszolgabírói hivatalt felállítani s járását meghatározni, nem tenne Gömör-Kishont- vármegye mást, mint azt, hogy az 1801. év előtti állapotot e tekintetben visszaállítaná, midőn e járás csupán anyagi okok miatt szűnt meg. E járás állana Ratkó székhelylyel, Turcsok, Ploszkó, Szirk, Ratkó-Bisztró, Fillér, Krokova, Gcrlicze, Ratkó- Zdichava, Pólóm, Poprócs, Rónapatak, Ratkó- Szuha, Baradna, Dobrapatak, Lipócz, Kiette, Sztrizs, Hrussó, Szilistye, Gesztes, Ispán mező, Alsófalu, Szkáros. Felfalu, Yisnyó, Borosznok, Kövi, Rákos, Nandrás, Deresk, Lévárt, Bugyik- falva, Babaluska, Kraszkó, Lukovistye, Esztrény, Derencsóny, Pápocs és Balogh községekből, ösz- szesen 41 községből, ezekhez képest ily arányú elosztás mellett lehetne a többi járásokat is kis- sebbiteni.Ennek visszaállítását követeli a közigazga­tás és a lakosság jól felfogott érdeke. Hátrány- nyal jár Ratkóra, hogy nincs vasúti állomása, a mi a kezelést s érintkezést a hatóságokkal megne­hezíti, hátrányos pedig tőleg azért, miután kir. adóhivatal felállítása nevezett okból fölötte sok és ‘ nagy nehézségekbe ütközik, mert a kir. adóhivatal által a hatóságokhoz vagy a központi állampénztárhoz és viszont küldendő pénz és ér­ték küldemények szállítása csakis költséges fede­zeti kiséret mellett lenne kivihető.Gömörvármegyére nézve úgy területe, mint a helyes közigazgatás vezetése tekintetéből a leg- czóls/erübb volna, ha a tervezett uj beosztásnál
T Á  R  C Z  A.

_ .Az év forduló.
— Novella Montaign Alberttól. —I.Ama napon nehéz s fárasztó vadászatunk volt a mocsarakban, — La Vieuxville és én — a kandalló kel­

lemes melege mellett kényelmes helyzetbe vetve magun­kat, a kereveten s pihentünk A toronyóra kilenczet ütött. La Vieuxville reszketett s lázas izgatottsággal emelkedett lel helyéből, a tenger felé vezető erkély széles ablakajta­ját kinyitva, kilépett.— H é! Mit csinálsz, az Istenért?— kérdéra őt, — nem elég. hogy lelkeltesz, még meg is akarsz fagyasztani!— Eh, m it! hisz hideg sincs ! . . .  és a természet eme tölséges látványa megérdemli e csekély fáradságot! Nézd c s a k ! . .  Ha "egyszer itt állsz, akkor tudom, hogyte is képtelen leszesz a távozásra.Nagy lelki megerőltetésembe került ama elhatáro­zás, hogv kényelmes nyughelyemet elhagyjam. Valóban, a kilátás* megérdemelte nme áldozatomat. Szemeim még soha sem láttak fölségesebhet, elragadóbbat.Előttünk feküdt bearanyozva a teljes hold fényétől a végtelen tenger, mely tombolva ütközött a kiálló szik­lához. melynek tetején büszkén mutatta százeves tornyaita La Vieuxville-i vár.Az azúrkék s tiszta égbolton feljött hold a tajtokzo tengerre veté nagv árnyékát s alig voltunk képesek meg- külöiiböztetni alattunk a sziklán megtörő hullani feher habjait. A hosszú hullámok után hagyott óriási baráz­dáktól át és áthúzott Oczeán csillámlott.Szótlanul gyönyörködtem a természet eme pazar játékán. La Vieuxville fejét kezeibe rejtve, mély ábrándo­zásba merültnek látszott.—  Nos, szépnek találod-etom, Jean ? . .Hangja oly elváltozottan hangzott, hogy szintenyugtalankodni kezdek. E  végből hozzá mének s kézénélfogva kérdem ót:— Mi bajod, Pierre?Kezemet erősen szorítva,hangon válaszolá:— Ig e n ! Nem titkolom van ma . . . Szegény Jacques! szünet után íolytatá:

ezt, kedves öreg bará-
fájdalmasan, megindultelőtted . . . Október 15. . . La Vieuxville némi

— Mindent elmondok neked. Istenem, hisz az eset ma már úgyis idejét múlta, (iyujts rá egy szivarra s hall­gass meg . . . llallottal-e valaha d’Amage herczegról ?— Hogyne, hogyne, hisz 1870. évi ütközetben mint vezérkari attasé vett részt s minden tekintetben bátor s vitéz íéríiun&k mutatta magát, nehéz sebet kapva, hosszú ideig elveszettnek tekintették, pedig a mint ké­sőbb kitudódott, hadi fogoly volt, de .dig hogy haza került, mar is eltűnt.— Úgy van. Be te azért még sem tudod, hogy Jacques d’Amage a hadüzenet pillanatában házasulandó volt a csodálatos szépségű Mailanue Martha gentry leány­zóval, kit a rajongásig szeretett s ezen szeretete viszo- noztatott is. Jacques-sal egyidöben lépett fel mint kérő Ambron gróf is, kinek vagyona jóval lelülhaladta a her- czegét. Mi természetesebb, mint hogy kettőjük közül az utóbbi lett a győztes; mégis, midőn holtnak iiitték, az öreg Maillaune marquis, ki szegény volt s kinek napjai már megvalának számláivá s így halálának közeledtét érezvén, nem akarta leányát férj és vagyon nélkül hátra­hagyni. Martba az utolsó pillanatig ellentmondott. Hosszú és folytonos rábeszélés után végre, midőn vőlegényének halálát hivatalos irattal bizonyitak, engedett. Midőn végre Jaques magáról életjelt adhatott, az esküvő mar nyolez nappal előbb bevégzett lényiiyé vált. Hazatértekor tompa kétségbeesés fogta el, mivel Arnbron grófné minden bá­bozás és titkolódzás nélkül tudomására adta, hogy férje hamis iratot használva, gyorsította az esküvő megtartá­sát. Első felindulásában Jacques megakarta ölni a grófot, s a világ legnagyobb fáradságába került, inig őt a gróffal való párbajozásról, mint czéltalan eszméről lebeszélhettem. Mégis ezen naptól kezdve halálos gyűlölet vert gyökeret a két férfi keblében.— 1872 évi október 15-én estve egyedül voltam itt. Az éj veszélyesnek Ígérkezett, s valamint ina, úgy akkor is holdtölte volt s üvöltött a szél. A  hold fátyolo­zott vala s a villám dörgött. Ugyanezen a helyen álltám, a természet eme fönséges szinjátékát csodálva, a midőn egyszerre csak a villám fényénél észrevettem, hogy az alattam kiálló keskeny sziklán egy ember áll.— Ki az? — kérdőm csodálkozva.— Vonulj kissé hátrább, Pierre, —  feleié egyelőttem teljesen ösmeretes hang.Alig hogy visszahúzódtam, egy vashorog esett leelőttem s az erkély vasrácsozatába fogódzott, nehány pillanat múlva halásznak öltözve mászott fel a karzatra

Jacques d’Amage ; oly vig kedvűnek látszott, mint már régen nem.— Megőrültél? — kérdőm nevetve, — hisz úgy jösz hozzám, mint egy betörő vagy egy szerelmes. S minő jelmezben! Az Isten szerelméért, mit jelentsen ez?— Hallga! — feleié — komoly okaim vannak igy cselekedni. Mailleune ha megyek.— Mailleune-ba ? — kiálltául — hisz ott senkisincs! —  Bocsánat, de határozottan tudom, hogy Martba ina reggel oda egyedül megérkezett! Most tehát, mielőtt hosszú utamra kelnék, a honnan .talán sohasem kerülök vissza, nem tudom megállani, hogy tóle egy utolsó „Isten hozzád“ nélkül távozzam. — Lakása a földszinten van. Megzörgetem ablakát s ő azt kifogja nyitni. Beszélgetni fogok vele s búcsúzom.— Jacques — szólék komoly hangon — eljárásod helytelen, kitudja, hogy d Ambron, ki nejét gyűlöli — mivel igen jól tudja, hogy szive még máig is a tied, s ki emiatt téged is gyűlöl —  nem akart-e ezzel mind­kettőtöknek tőrt vetni ?— Mindenre, ami szent előtted, kérlek ne meuj ma Maiiaune-ba!— Drága jó Pierreom — válaszolá Jacques — vi­szontlátás nélkül nem válók el Mártiidtól, mégis légy nyugodt; d Ambrou ellen megtettem minden elóvigyázati rendszabályt.— Gyorshajómmal nyolez nappal ezelőtt Angolor­szágba vitorláztam s ott azon határozott kijelentést tet­tem, hogy Amerikába megyek. A londoni és párisi la­pok pedig ezen kijelentésemet, továbbították. Éhből lát­hatod, hogy mindenre gondoltam s d’Atnbron külömben is megvan győződve távolléteinról, mert ellen esetben nem engedte volna meg Marillának Mailieuue-ba való egyedüli utazását.— Mindegy Jacques aggódom s nagyon uyugta- ian vagyok. Légy legalább elővigyázó. Fel vagy-e fegy­verkezve?— F e l ! — válaszolá fogait csikorgatva — s jaj neki, ha ott talál lenui.— Ne bolondozzál! — kiálltám. — Mi czélja lenne annak! Törvényszék ele kerülnél, te, az Amage-i ber- czeg! Kérlek ne menj oda!— Isten veled !Ellenvetésemnek véget-vetendő, a karozaton által vetve magát, eltűnt.



8 járásba osztatnék be, még pedig úgy, hogy a járási székhely akként választatnék meg, hogy ott lehetőleg járásbirósági székhely is lenne. Ily székhelyek lehetnének: Rimaszombat, Nyustya vagy Ti szol ez, Nayyröcze, Tornallya, Pohorélla, 
Rozsnyó, Putnok és RatkóEzt kívánja az, igazságszolgáltatás s köz- igazgatás lehető czélszoriisége, olcsósága s vár­megyénk, de különösen a vidékek minden egyes lakosának érdeke.Nagyjában vázolva vármegyénk mikénti ki- kerekitését, közigazgatási tekintetben uj járásokba való oszlását, székhelyeinek megjelölésével együtt, — azt hiszem — általános óhajtásnak adok ki­fejezést, hogy ez a terv, — mely a hivatalos köröket már régóta foglalkoztatja — minél előbb megvalósuljon. D r. Dienes Gyula.Polgármester-jelöltek.A leghatalmasabb alkotó, teremtő erő: a köz­szükség.A szükség parancsoló hatalma űzi-hajt ja az embert, a családtőt, a községet, az emberi társadalmat és az ál­lamot egyiránt a létért folytatandó küzdelemre, a jólét minél magasabb fokának elérésére. —  A szükség azon vehemens rugó, mely végső esetekben sziklákat képes he­lyükből kimozdítani, — lehetetlenségből igen gyakran lehetségest elővarázsolni, — ha kell, lerombolni minden akadályt, mely a megvalósítás utjaba gördül, hogy új­világot. uj-rendet teremthessen az előtte elavultnak bizo­nyult ős-korszak romjain.Ezen állításnak igazságát nagyon és fényesen iga­zolja alábbi közleményünk. *Rimaszombat város rövid néhány hó alatt kétszer maradt árván . . . két vezért veszített. Folyó évi lebr. hó 3-án a nyugalomba vonult fáradt öreg harezost, kiér- dernűlt polgármesterünket, a város „Gyuri bácsi“ -ját te­mettük s könnyeztük részvéttel, — már Szentgyörgv- havának 2t>-ik napján a helyére lépett ifjú polgármestert, az életének deléu álló vasszorgalmu s akarat-erős férfiút, a reformok küzdterén sorompóba állott barezra kész je­les vezért, szegény jó N a g y  Ferenczet földeltük, sirat­tuk el.Szomorú, de igaz: hogy nagy a veszteségünk! . . . melynél csak Rimaszombat város jövendő sorsa lelett ér zett aggodalmunk lehet nagyobb.Csoda-e tehát, ha árván maradt nehéz és szomorú helyzetünkben, a nagy veszteség fájdalmának hatása alatt városunk közönsége számtalan csoportokba össze­verődve kíváncsian kérdezgetik egymástól: „Mi követ­kezik m ost?“ . . . „Milyen sorsnak néz a város elébe?“. . . „Ki legyen, ki lesz most már a vezérünk ? “S a hány csoport, ugyanannyi polgármester-jelöltnek a nevét bocsájta a hir szárnyaira. Az egyik a jelenlegi helyettes polgármestert: Kishonthy Gyula városi ügyészt, a másik Badiny Gyula főkapitányt, a harmadik Lukács Gézát, a negyedik Perecz Samut, majd masok ifj. Süteó Istvánt, dr. Kovács Lászlót, Bodou Józsefet, Bernáth Istvánt szeretnék a megürült polgármesteri székbe ültetni. Az iránt azonban egyik csoport sincs tisztában, hogy a felsorolt jeles féiiiak közül vájjon ki fogadná el a jelöl- tetőst ? . . Ki vállalkoznék közülök Rimaszombat város jövendő sorsának bölcs és erélyes irányítására?Az egyes csoportok sz. iszlanak, majd ismét újak verődnek össze, de hogy ki legyen hát Rimaszombat város polgármestere? . . arról komolyan beszélni alig mernek.Rimaszombat város tanácsa és képviselőtestülete maga is azon nézetben van, hogy a megürült polgár­

II .— Féltizenkettőig álltam itt. Némán s mozdulat­lanul. a midőn baloldal felől, a tengerpart inneni közelé­ben, alig kétszáz méternyi távolságban három puska- durranásnak hangja üté meg füleimet; vájjon Jacques volt-e ki d Ambron-ual találkozott, avagy a csempészek harcza-e a vámhivatalnokokkal?
w— Ürült gyorsasággal ereszkedém le a Jacques általhátrahagyott kötélen. A földön fekvő testet heten vagy nyolezan vették körül. Eröseu félrelökve őket —  a hold­világánál — megismertem, homlokán vérző sebbel,d Ambron grófot.— Mi történt itt? Ki tette ezt? — kérdém az iszonyodás hangján.— Hogy ki tette ezt, uram ? — feleié a gróf egyik erdőére — valószínűleg egy vadorzó, kit sehogysem tudtunk felismerni.—  S mi történt a tettessel ?— No annak ugyau nem a legjobb dolga van! A tengerpartról lezuhant a mélységbe s ha golyóink nem ölték meg, akkor az esés alkalmával biztosan össze- zuzódott. Majd csak megtaláljuk holttestét holnap, ha csak a tenger hullámai nem mossák el.D ’Ambrou gróf fölé hajolva felemelém fejét. Holt­nak látszott. Mindennek daczára — nem tudom miért — egy fűszállal szondáim kezdtem a sebet; a fűszál a csontban fennakadt s ezzel egy időben a sebesült mély sóhajt hallatott.— Hála az Istennek! — kiálték. — Azt hiszem félelmünk korai és hiábavaló volt!Lakásomról hozatott szórzsák-, terítő- és párnákból készített kényelmes nyugágyra fektetve a sebesültet, el­indultunk. D'Ambron ezalatt ájulásából magához jött, de mindegyre félrebeszélt, útközben kikérdeztem La Brauche t az első erdőért s az a következőleg beszélte el azt, amit tudott.— A méltóságos ur, kit senkisem várt a kastély­ban, hét óra körül a vadásziakba érkezett s itt a kert bejáratánál lakott La Brauche.La Braucbe-t azonnal — miután jelenlétéről a legnagyobb titoktartást ajánlotta — a keze alatt levő erdóórökért küldte Nagy és kerülő utakon a vár elé kerülve, a bozótba rejté őket. A  gróf ur közlései igen homályosak valának; ma vagy holnap éjjel egy rabló­

mesteri állás betöltését az általános tisztujitásig el kellene halasztani. Mi is helyeseljük e felfogást. Mert Rima­szombat város érdeke úgy kívánja, hadd legyen elég ideje a város közönségének alaposan meghány ni-vetni azon na­gyon is fontos és időszerű kérdés megoldását, hogy a város jövő adminisztrácziója a mai modern kivánalmak­nak megfelelően mikéj en volna a leghelyesebben ren­dezhető. Mindenesetre felette kívánatos, hogy a városi tisztviselői állások újból szervezése és a tisztviselők lize- tésének rendezése jóval az általános tisztujitás bekövet­kezése előtt kellő körültekintéssel és megfontolással vég­leges megoldást nyerjen, annál is inkább, mert csakis ez biztosíthatja a városi tisztujitás sikerét.A szükség törvényt ront. Rimaszombat város érdeke és jövendő sorsa azt kívánja: „hogy a megürült polgár- mesteri szék betöltése az altalános tisztujitásig elhalasz­tássá k !“ Városi közgyűlés.Rimaszombat város képviselőtestülete f. hó 0-án 
Kishonthy  Gyula h. polgármester elnöklete alatt közgyűlést tartott, melyen az uj építési szabályrendeletre nézve ki­mondották a Lukács Gézi indítványa folytán, hogy az uj szabályrendelet PJ02. január 1-én lép életbe, azonban át­alakítások és uj építkezések már csak az uj intézkedések figyelembe vételével engedélyezhetek. A szabályrendeletet különben sokszorosítják és ki lógják osztani.Ezután Kishonthy Gyula bejelentette a város polgár- mesterének: Nagy Ferenczuek április 24 én bekövetkezett gyászos elhunytat, s szép szavakkal, meleg hangon mél­tatta azt az odaadó, lelkes munkásságot, melyet az el­hunyt városunk közügyei érdekében kifejtett. Elnök indít­ványára a közgyűlés kimondta, hogy nagy halottja emlékét és érdemeit jegyzőkönyvileg megörökíti, s ezt, valamint a képviselőtestület őszinte részvétét a mélyen sújtott családdal jegyzőkönyvi kivonatban közli. Az állas végleges betöltésére nézve az a javaslat tétetett, hogy az a januárban megejtendő tisztujitásig helyettesítés utján töltessék be, s erre nézve az alispáni hivatal kerestessék meg. A közgyűlés hozzájárult ehhez, s tudomásul vette azt a bejelentést is, hogy a városhoz a gyászeset alkal­mából számos helyről, többek között: Szegedről, a Rima- murany salgótarjáni vasmű részvénytársaságtól, a losonczi katonai tisztikartól, Dobsina és Losoncz városoktól stb. stb. részvétirat érkezett.A képviselőtestület az iparhatósági biztosi teendők­kel a városi főjegyzőt; dr. Kovács Lászlót bízta meg, május elsejétől utalványozta részére az évi 4(A) korona személyi pótlékot, s elfogadta a városi m. kir. állami állatorvosnak, mint vágatási biztosnak a szemledijakra nézve megállapított tételeket.A régi vármegyeháznak a pénzügy igazgatóság ré­szére f. é. nov. 1-től leendő átadására vonatkozó szerző­dés is beterjesztetett, de ennek végleges megszövegezése még ez alkalommal nem történt meg, s azzal a h. pol­gármester és a tanács megbizatott.Elénk vitát provokált a város tulajdonát képező s a Kurincz pusztán levő 50000 négyszögöl u. n. „N yilas“ rétek bérbeadásának ügye. A réteket ugyanis árverésen akarták bérbeadni, de az eddigi bért, 1200 koronát, a kurinczi tüldmives iskola árverésen kívül felajánlotta, s igy a tanács azt véleményezte, hogy a szerződés az állammal köttessék meg hat évre. Ivanics Mihály és társai tamásfalai lakosok azonban 1380 koronáról szóló ajánlatot tettek, s igy került az ügy a képviselőtestület elé. Egymást érték a felszólalások pro és kontra, s Baksay István, Lukács Géza, Badinyi Gyula, Molnár József, Institórisz Endre, Süteó István, Abonyi Pál alaposan foglalkoztak a szőnyegen levő kér­déssel, melynek közmegnyugvásra való elintézése felette kívánatos. A felszólalók közül többen a lakosság egv részének érdekeit látják veszélyeztetve azzal, hogy a marhák legeltetésétől elesnek, többen viszont azt az előnyt helyezik előtérbe, hogy a rétek szakszerű és gon-
banda készül a várba hatolni, társaik egyike egy szép csomó pénzért elárulta tervüket; az erdőörök áltál ké­pezett tömör arczvonalon keresztül bocsájtva, élve vagy halva kéziekeritendők.T íz óra lehetett, midőn a száraz levelek közeledő lépések zaját árulak el. Az erdőörök egyikének véletlen mozdulata vagy egyéb körülmény volt-e jelenlétünk árulója, nem tudom, de annyi bizonyos, hogy a lépések által okozott zaj rögtön megszűnt s alig nehány pillanat elteltével azok távolodását lehetett kivenni. Erre a gróf ur erdóóreivel utánna iramodott s kezdetét vette a leg­ádázabb hajsza. A sötét éjben mit sem lehetett látni ; a menekülő lépteinek zaja tisztán volt kivehető. így érkez­tünk a kert faláig, melyen az üldözött egy ugrással át­vetette magát. A gróf ur még ott is nyomában.Midőn a tengerparthoz érkeztek, a felhők mögül elő bujt a hold és ők egymást szinröl-szinre láthattak. Az üldözött még mindig menekült és egyenesen a tenger­nek vette útját. Végre a kiálló szírt végén megállt és megfordult A gróf ki, husz-harmincz lépésnyire lehetett tőle, kétszer is lőtt de nem talált. Erre az idegen is lőtt — ó is fel volt fegyverkezve — és a gróf találva össze­esett. Ugyanabban a pillanatban az erdóórök is lőttek, s midőn a füst eloszlott, az idegen is eltűnt. Akár találva lett, akár nem, annyi bizonyos, hogy nincs az élők között; mivel vagy a golyók — vagy esése biztos halált okozott.Az erdóőr befejezvén elbeszélését Maiilanue-be ér­kezőnk.Első dolgom volt a sebesültet az időközben meg­érkezett orvos gondjaira bízni; magamat ajánlva a tenger­parthoz siettem.Egy időben fogott el a félelem és remény ; mert ha Jacquot a gróf és a erdóórök lövései kikerülték, akkor bizonyos, hogy gyorshajójának fedélzetén van; mivel rendkívüli ügyessége mindenkor képessé tette öt arra, hogy a szirtiül biztosan leesuszhassék.Mi történjék akkor, ha lelőtték vagy megsebezték ? akkor teste mindenesetre a szilt lábánál fekszik, mivel a tenger hullámai ezen helyről el nem moshatják.Az egyik kiálló szikla végére ülve, három kin- teljes órán keresztül vártam mindaddig, inig csak pir- kadni nem kezdett s én minden veszély nélkül lefelé kúszhattam.Semmi sem írhatja le nekem kimondhatatlan örö­memet, melyet akkor éreztem, midőn a szikla lábához

dós művelés által értékükben sokat nyernének. Az is kifejezést nyert, hogy kommunitás vagyonáról lévén szó, az árverést meg kell tartani. A kérdés alapos elbírálása és jelentéstétel czéljából M olnár József, Lukács Géza és 
Süteó István tagokból álló bizottság küldetett ki.Ezzel a közgyűlés véget ért.Eskíi<Itszéki tárgyalások.A helybeli kir. törvényszéknél az esküdtszéki fő­tárgyalások t. hó <>-án vették kezdetüket a közönség élénk érdeklődése mellett.Az első napon szépszámú, intelligens hallgatóság foglalta el a helyeket, a második napon azonban telve volt a közönség részére íéntartot.t hely iskolás link kai, kiknek az esküdtszéki tárgyalásokra való bebocsátását egyáltalán nem helyeseljük.Az első napon a bíróság elnöke: K u lin y i  Aladár volt, s bi rák ként Medvcczky Sándor és Altdorffcr  István működtek. A  jegyzői tollat: dr. Kiilö/t Dezső vitte. A vádhatóságot : dr. Mészáros István kir. aiiigyész képvi­selte s a vádlottat : dr. K irálu  Kálmán tornallvai ügyvéd védte A vád az volt, hogy Lcnknj Benjáminná szül. Os- vald Amália 44 éves imolai lakos, kinek férje 12 év óta Amerikában van, 11)00. junius l-én felment a padlásra, ott megszülte gyermekét s aztán beletette egy zsákba az újszülöttet, követ tett mellé és bedobta a kenderáz­tatóba.A vádlott tagadta tettét, s azt állította, hogy a gyermek halva született. A bonczolás azonban kiderítette, hogy a gyermek élt, s igy emeltetett a vád az anya el­len szándékos emberölés cziménTöbb tanú után dr. Zeheru  István törvényszéki

%/ •orvosszakértöt, s dr. (iaá! Gusztáv és Vei le u Károly bonezoló orvosokat hallgatta ki az esküdtbiróság, kik határozottan állították, hogy a magzat élve született, s halálának okát fulladás idézte elő.A tárgyalás az esküdtszék megalakításával vette kezdetét, előbb azonban a vádlott Lenkei Benjáminná Osváth Amália nationáléja vétetett tel. Az esküdtszék tagjaiul miután a védő 8, a vádhatóság ‘J  esküdtet uta­sított vissza, kisorsoltattak : Bobok Tivadar, ifj. Szent- miklóssy Kálmán, Szeverényi János. Krosnye János felső, Burányi Gusztáv, Draskóczy László, Kolbenheyer Gyula, Koncz Károly, Smegner Károly, ifj. Turóczy Miklós, Lenner Gyula, Széplaky Lajos.A  bizonyítási eljárás elején felolvastatott a vádirat, majd kihallgattatott a vádlott, ki úgy adta elő a tényt, hogy a padlásra ment, s ott hirtelen rájöttek a szülési rohamok, kiáltozott, de segítségére nem jött senki, aztán elájult és többre nem emlékezik, csak estefelé jött ma­gához.A tanuk és szakértők kihallgatása után délután ke­rült a sor a plaidoyekre Előbb a bíróság megállapította az esküdtek elé terjesztendő következő két kérdést:1. Bűnös-e Lenkey Benjáminná szül. Osváth Amália abban, hogy házasságának tartama alatt HMM) évi junius hó l-én Imolán született gyermekét anélkül, hogy öntudatlan állapotban lett volna, ölési szándékkal, de előre megfontolt szándék nélkül életétől m egosz­totta. Igen-e vagy nem ?ha nem : 2. Bünös-e Lenkey Benjáminná abban, hogy 1‘JOO. évi junius l-én Imolán született gyerme­kének, azon gondatlansága által, hogy a szüléshez szükséges segélyről nem gondoskodott, — halálát okozta. Igaz-e vagy nem ?Azután dr. Mészáros István kir aiiigyész jogi ér­vekben gazdag s alapos készültségre valló vádbeszédét mondotta el, melyben a vád adatait nagy gonddal cso­portosította és helyesen megvilágította; s a vádlottat szándékos emberölés bűntettében vétkesnek kéri kimon­dani. Majd K ir á ly  Kálmán védőügyvéd szólt védencze érdekében, s a súlyt leginkább az'orvosszakértök véle-
érve, ott holttestre nem akadtam. Gvorsan a kikötőbe siettem s ott legnagyobb örömömre a gyorshajót már nem találtául.Nyolcz nap múlva D’Ambron gróf ismét talpra volt állítva s Mártha sohasem tudta volna meg a valót, ha férje a bosszú érzetétől indíttatva, azt el nem mondja neki. III .— Hát a herezeg ? — kérdém izgatottan. —— A herezeg? Azóta senki sem hallott róla. Hat hó elteltével D Ambron párbajban életét vesztette. Első s szent kötelességemnek tartottam a világ összes követei­hez czimére levelet küldeni. Egyik levél követtea másikatn  js én hiába vártam feleletre! V alószínűleg hajótörést szenvedett s igy múlt ki drága barátom !Mialatt La Vieuxville beszélt, azalatt künn a vihar újból dühöngeni kezdett. A menydörgés bömbölt és a a villámok szakadatlan lánczolatban ezikáztak a Nagy Üczeán felületén Esni kezdett s mi a szobába vonultunk vissza — Azóta. — mondá Pierre szomorúan *— ama borzasztó éj emlékére, mig csak nem pirkad, virrasztók s az ablakokat nyitva tartom.Iszonyú csattanás, vakító fényességtől követve, vágta el beszédének fonalát.— Akár csak három évvel ezelőtt — éppen úgy mint három évvel ezelőtt!Alig fejezé be szavait midőn az erkélyre esett nehéz tárgy zöreje üté meg füleinket. Mint valami varázs­erőtől megkapva ugrott tel La Vieuxville ültéből s arcza halotthalvány lett. Arczával az ablaknak fordulva oly erővel fogta meg karomat, hogy fájdalmamban lelszisz- szejitem.— Akár csak három évvel ezelőtt! kiállta ismét.Szavainak kiejtésével egyidejűleg egy fej lett lát­hatóvá s utánna könnyedén egy térti ugrott az erkélyre.— Jacques! Jacques! kiáltá hangosan La Vieuxville.Testestül-lelkestül az vagyok, kedves barátom, mondászomorú hangon D ’Amage herczeg, barátját megölelve ;mielőtt végkép távoznám, mégegyszer látni vágvtalak...........vágyakoztam továbbá megtudni, hogy mi történt azzal, kit sajnos, akaratomon kívül oly gyorsan özvegygyé tettem, s a kit épen ezért soha sem szabad látnom többé.Pierre szólni akart, a felindulás azouban annyira



ménjének kritizálására fektetve kijelentette, hogy azokat tendencziozusaknak tartja és íigyelembe nem ^veheti • smiután pozitív bizonyíték nincs, szánalmat és felmentést kér védeneze reszere.A vádhatóság riposztja, s a védő újabb felszólalása után az esküdtszék visszavonult, s a tanácskozásuk után főnökük: Lcnner Gyula közölte a verdiktet, mely szerint az első kérdésre 7- n é I t ö b b  s z a v a z a t t a l  n e in­ni e I, a második kérdésre e g y h a n g ú l a g  i g e n n e l  szavaztak az esküdtek.Ennek alapján a kir esküdtbiróság a vádlottat a 292 §. alapján gondatlanságból okozott emberölés czi- mén 4 havi togbázra itelte; mibe a vádlott megnyugodott.* %*A második napon, kedden, halált okozó súlyos testi­sértés büntette miatt Horváth János kiettei lakos állott az esküdtbiróság előtt.Ez alkalommal szintén K u b in yi Aladár elnökölt: bírák voltak: Vozáry György és Cseh István. Jegyző: 
Fodor Zoltán. A vádat ismét dr. Mészáros István kép­viselte: a védelmet dr. Vámos Béla vitte.A vádlott Horváth János 36 éves hrussői szüle­tésű, kiettei lakos, róm. káth. napszámos, büntetve volt. 1893 ban szándékos emberölés bűntettéért 3 évre és 6 hónapra Ítélték s 3 évet le is ült a szegedi Csillag-bör­tönbenAz esküdtszék tagjaiul tárgyalásra kisorsoltattak:Czibur Bál, ifj. Szentmiklóssy Kálmán, Horváth Zoltán, Cseh István Matolay Bertalan, Kolbenheier Gyula, Lenner Gyula, Molnár Ferencz, Smegner Károly, id. Borzy András, Bobok Tivadar, Tóth József.A vád az volt. hogy Horváth János 1900. nov. 18-án este Kiettén, Stefanik Katyán Györgyöt az özv. Kuret Károly né korcsmája udvarán egy bottal sértési szándékkal hátulról kétszer ugv fejbeütötte, hogy az a szenvedett sérülések következtében meghalt. A dolog előzménye pedig az volt. hogy a korcsmában bepálin­káztak, aztán Stefaniknak már nem akart a korcsmárosné pálinkát adni. mire ez rátámadt az asszonyra, kit Hor- vát és társai védelmükbe vettek, mert StefVnik késsel meg­akarta szúrni. Az asszony védője Horváth János aztán egy bottal összeverte a külömben is közveszélyes embert s kitaszította a korcsmából az udvarra. Ekkor a kilökött ember fenyegetőzött, hogy felgyújtja a falut, mire táma­dói megkötözték ót s ott hagyták »z udvaron, a szal­mán fotrengni. Ezután Horváth János, Podhorcsik György és János Betrás Mihályhoz mentek, s ide hajnali 3 óra­kor a korcsmából pálinkát hoztak ; ekkor Stefanik már halva volt.Ez volt a vád, melyből vádlott csak annyit ismert be, hogy ó az elhalt Stefanikot fütykös botjával meg­verte, de a fejsértést tagadta s ezt nem is bizonyí­totta csak egy tanú : Piljér György, kiről a vádlott azt állította a bizonyítás során, hogy az elhalt Stefanik fe­jét ó ütötte a korcsma előtt lévő éles kőhöz.A bonczolás, — mint ezt a tárgyalásra beidézett Dr. Z e h e r y István és Dr. K á r m á n Aladár szakér­tők most is megerősítették — beigazolta, hogy a halált koponyarepedés és agysértés ol ózta, mely ütésnek követ­kezménye volt Az el Imit Stefanik hulláján még három szúrt seb és egy nagyfokú zúzódás találtatott.Több tanút hallgattak ki, s délután a szakértők véleményének meghallgatása, és a kérdés megállapítása után dr. Mészáros István kir. aliigyész reasummálta a tényállást s a beszámithatlanságot és önvédelmet kizárt- nak tartván, nagy figyelem mellett előadott lendületes beszéde végén a vádlottat halált okozott sulvos testi sér-CT J  0tés büntette miatt elitélni kéri, hogy a megsértett jogrend heiyreállittassék.A védő Vámos Béla szép jogi készültséggel és lélektani alapon fejtegette a tényállást, s védenczét ártat­lannak tartja már azért is, mert a tanuk közül csak egy vallotta, hogy a fejre mért ütést látta, s ennek vallomása sem megbízható. Az összes tanuk igazolták, hogy mind­nyájan ittasok voltak, s azt is, hogy az elhalt Stefanik

erőt vett rajta, hogy képtelen volt csak egy szót is szólani. Hosszú szünet után végre is szóhoz jutván, öröm­től duzzadva kérdé:— Hát te még mit sem tudsz? egyetlen egy leve-n  c  Vlemet sem kaptad meg ?— Sem m it! Az emberek társaságát kerülve a ten­gereken álnév alatt vitorláztam minden czél és irány nélkül! . . . Beszélj hát! Mi történ t!? Az Isten szerel­mére kérlek, szólj, beszélj?— Néhány szóval elmondá La Vieuxville a történ­teket, melyeknek hallására uj élet kezdett D Amage herczeg ereiben pezsegni.— Istenem! sóhajtott, mialatt a pamlagra vető magát. E szerint tehát mégis boldogok lehetünk?!Gyorsan közeledő léptek zaja hallatszott s egy szolga lépett be.— D ’Ambron grófné, Márki ur. Lovai eme bor­zasztó időtől annyira megbokrosodtak, hogy Isten kísér­tés lenne velők tovább mennie . . .A herczeg felkelt, mialatt La Vieuxville a grófné elé sietett.Gyorsan a szomszéd szobába tuszkoltam a hercze- get s alig hogy elfedett bennünket ?z ajtó kárpitja, a midőn a másik ajtón a grófné lépett be.— Ön igen meg van hatva, Bierre s úgy látom ön sem feledte el ezen szomorú évfordulót. Köszönömönnek barátom, köszönöm!—  Mártha — feleié Bierre az elérzékenyedés re­megő hangján: Kegyed sokat szenvedett; de vihar után jön a derű . . . Bátorság! Legyen erős! Bátorság, biztos híreim vannak Jacques-ot illetőleg.Még most is hallom az örömteli kiáltást, melyet D Ambron grófné tett Inogni kezdett s Bierre a legkö­zelebbi székhez vezette.—- Tudja meg, — folytató Bierre - -  ö irt nekem. . . ó vissza jön . . .  ő itt lesz.. . . Hívja be őt kedves barátom ! — kiáltó a grófné. — Hívja be már öt . . . érzem, szivem mondja, hogy őitt van ! . . . * **Egy hó elteltével Mártha és Jacques mennyegzöjét ünnepeltük meg. Bierre és én voltunk a vőlegény tanúi.
L in tz  Géza.

valóságos réme volt a környéknek, ki az egész falut koldussá tehette volna Az esküdtek jó szivéhez appellált, s miután védeneze bűnösségét igazoló biztos adat a bizonyítás során fel nem merült, kéri védeneze felmentését.Ezután az elnök K u b i n y i  Aladár gondosan, vilá­gosan megmagyarázta az esküdteknek a kérdést, mely igy szólt:Bünös-e Horváth János abban, hogy Kiettén 1900. nov. 18-án este anélkül, hogy ittasságtól öntudatlan ál­lapotban lett volna, Stefanik Katyán Györgyöt egy doronggal sértési szándékkal kétszer fejbe ütötte úgy, hogy ezáltal a sértett halálát okozta? Igen-e vagy nem?Az esküdtszék visszavonult s a tanácskozás után meghozta verdiktjét, mely a feltett kérdésre nemmel fe­lelt s igy az esküdtbiróság a vádlottat felmentette.A kir. ügyész az Ítélet ellen semmiségi panaszt jelentett be, a bíróság azonban ennek nem adott helyet,mire az ügyész az elutasító határozat ellen is semmiségi panasszal élt. •f* %A harmadik napon — szerdán — K u r c s i k  Már­ton András klenóczi lakos állott az esküdtbiróság előtt, mely azért vonta felelősségre, mert f. évi február havá­ban Lászka Bált egy fejszével úgy ütötte fejbe, hogy a sértett néhány napi szenvedés után az agyi’oncsolás kö­vetkeztében meghalt.A bíróság elnöke e napon M e d v e c z k y  Sándor volt, bírókként C s e h  István és K á l f i i c z k y  Géza hi­vattak be. A jegyzői tollat dr. F  ü I ö p Dezső vitte, a vádhatóságot dr. H á n y i  Győző kir. ügyész képviselte, a védő dr. C z i n e r  Miksa képviseletében V á m o s  Béla jelent meg. — Az esküdtszék tagjaiul kisorsoltattak: Czibur Imre, ifj. Turóczy Miklós, Cseh István, Zachar Gusztáv, Draskóczy László, Báthory László, Kolbenheyer Gyula, Bárányi Gusztáv, id. Lengyel Bál, Fáv László, Tóth József, Széplaky Lajos.A főtárgyalás elejön a védő azt a kérelmet terjesz­tette elő, hogy a vádlott elmeállapota a tárgyalás során orvosszakértők által figyeltessék meg. A bíróság a kére­lemnek helyt adott s dr. L ö c h e r e r  Tamás és dr. M e s k ó  Miklós meghívását elrendelte. Utóbbi meg is jelent, előbbi azonban — a megjelenésben akadályozva lévén, a törvényszéki orvos bízatott meg a megfigyelés- sel. Dr. Meskó a szakértői esküt nyomban letette, s ez­után kezdetét vette 11 óra tájban a bizonyítási eljárás, mely déli 1 órakor ért véget. Tiz tanút hallgattak ki, s délután került a sor dr. Z e h e r y  István és dr. K á r- m a n Aladár bonezoló orvosok kihallgatására Lapunk zártakor még nem nyert befejezést a tárgyalás.Hírek és vegyesek.
Előkelő vendégek tartózkodtak a múltkor vá­rosunkban. A kir. törvényszék hivatalos megvizsgálása czéljából folyó hó 2-án ideérkezett berezelli BerszeHy Jenő, a kassai kir. ítélőtábla elnöke Jlirháyer  Imre kir. albiró kíséretében s az ügyvezetést alaposan és nagy figyelemmel megvizsgálva, a tapasztaltak felett teljes megelégedésének adott kifejezést a kir. törvényszék kiváló és érdemes elnöke: K ubinyi Aladár előtt. A tábla elnö­kének tiszteletele a kir. törvényszék és járásbíróság bírái és jegyzői s a kir. ügyészek folyó hó 4-én este a Há­rom Rózsán társas vacsorára gyűltek össze, s itt élénk ováczióban részesítették a vendéget: Berczelly Jenőt, ki vasárnap 5-én reggel városunkból elutazott. — A másik előkelő vendég a posta- és távirdahivatalban tartott vizs­galatot. B e ne Róbert kassai kir. posta- és távirdaigazgató folyó hó 3-án este érkezeit városunkba s Erdélyi titkár kíséretében másnap 4-én reggel megjelent a postahiva­talban. Itt az ügykezelést apróra megvizsgálta s mindent a legnagyobb rendben talált. — Mi mindenkor teljes el­ismeréssel és dicsérettel konstatálhatjuk, hogy úgy bíró­ságainknál, mint a posta- és távirdahivatalnál az ügyek lelkiismeretes pontossággal intézteinek, s a hivatalok ve­zetősége nemcsak a közönség, de a felsőbb fórumok el­ismerését is méltán megérdemli.
A  májusi csillaghullásból, melyet a katona­ságnál évente nehezen várnak, ez idén a helybeli m. kir. állami méntelepnek is jutott, amennyiben báró Babarczy Géza hadnagy május 1-én főhadnagygyá léptettetett elő. A fiatal főhadnagyot ismerősei szívélyesen gratulálták.
Szerkesztőváltozás. A „Sajó-Vidék“ rozsnyói hetilap jeles tollú felelős szerkesztője: Komoróczy Miklós lemondott a lap vezetéséről, mint ezt a legutóbbi szám­ban sajnálattal olvassuk. A lap közleményeiért ideiglene­sen a kiadó Jíerrm an  István vállal felelősséget.
A  polgármesteri állás helyettesítés utján való betöltésének határidejéül vármegyénk alispánja f. hó 11 -ét tűzte ki, mikor is a városi képviselőtestület közgyűlésén az alispán fog elnökölni s megállapodás jön létre az ál­lás ideiglenes betöltéséibe nézve.
Halálozások. A lefolyt héten ismét sokat zúg­tak a gyászt jelentő harangok. F . hó 3-án meghalt 

Buryhardt Lászlóné helybeli ismert nevű szabónő 42 éves korában, s 4-én temették el nagy részvéttel.
Gccs István polgártársunkat is újabb gyász érte, amennyiben fia, a 20 éves Géza hosszas betegség után f hó 3-án elhunyt Temetése élénk részvét mellett f. hó 5 én ment végbe.
Tóth Gusztáv helybeli jóhirfl pékmestert és család­ját mélyen lesújtotta leányának Arankának  f. hó 4-én szombaton, élete tavaszán bekövetkezett elhunyta. A kedves leány hült tetemeit f. hó 6-án helyezték örök nyugalomra az ismerősök nagv részvéte mellett.o  %
Farkas Ábrahám tekintélyes földbirtokost és család­ját is újabb gyászeset sújtotta le Kiscsoltói és pelsüczi 

Jtayátyi Ábrahámné szül. pelsüczi Hámos Matild, Farkas Ábrahám anyósa f. hó 5 én 80 éves korában Balajtonelhunvt. A tisztes matróna halála széles körökben őszinte*részvétet keltett.
Mindszenthy Kálmánnét, a gömörmegyei nép- és iparbank könyvelőjének nejét, gyászba boritotta édes anyja: özv. Busznyák Gusztávné szül. I)ubi*aviczky Etel­kának f. hó 5-én 63 éves korában Zádorházán bekövet­kezett elhunyta. Kedden, 7-én temették el az elhunytat a község és környéke részvéte mellett.Özv. Fiasko  Györgynó volt feledi földbirtokos öz­vegye — mint halljuk — szintén elhunyt f. hó 4-én Füleken.Az elhunytak nyugodjanak békében s legyen emlé­kezetük áldott!

A z  orvosok és gyógyszerészek gyűlése.A gömörmegyei orvos-szövetség és orvos gyógyszerész egyesület közgyűlését folyó hó 21 én városunkban a nyári kaszinó helyiségében tartja s a közgyűlés után közebéd lesz. A résztvevő vidéki tagok ez utón is kéretnek, hogy az ebéden való részvételüket dr. Kárm án  Aladár titkár­nál szíveskedjenek folyó hó 20-áig bejelenteni.
Térzono Az Oláh Gyula vezetése alatt álló hely­beli jól szervezett zenekar, mely az idei nyáron is Alsó- Tátrafüreden fogja a klim itikus fürdő vendégeit szórakoz- tatni, elutazása idejéig városunk közönségének azzal szerez élvezetet, hogy a főtéren minden kedden és pénteken tér­zenét ad. Ezenkívül még hetenként: csütörtöki napon a Széchenyi kertben játszik a zenekar.
A  ref. egyház kántorválasztás ügye. Ahelybeli ev. ref. egyháznál megüiesedett kántori állásra hirdetett pályázat fényes eredményre vezetett, a mennyi­ben a jelzett állás elnyeréséért 25-en pályáztak az ország minden vidékéről, kik" között igen sok jeDs képzettségű zenész van. Az egyháztanács e hó 5-én ült össze s el­határozta, hogy a május 22-én megejtendő próbára a pályázók közül ötöt meghív.
A  Dickmann-féle italmérési jo g  ügyére vo­natkozólag lapunk múlt számában megjelent közleményre Dickmann-testvérek aláírásával hosszabb választ kaptunk, melyet azonban nem akarunk közölni azért, mert ez az ügy lapunkban pro et contra már eléggé meg volt vi­tatva, s azt különben sem mi, hanem az arra illetékes hatóság dönti el. Ettől eltekintve, még azért sem tartjuk közreadhatnak a Dickmann-testvérek beküldött felszólla- lását, mert annak túlnyomó része nem a mi közlemé­nyünkre, hanem egyik laptársunk hasábjain megjelent nyilatkozatra vonatkozik.

Vettük a következő levelet Tamásfalából:
„Tekintcitcs szerkesztő Ur !Kérek bocsánatot, hogy alkalmatlanságot csinálok, de ezt a dolgot csak nyilatkozással lehet kérem megre- perálni. — Mert kérem alássan, a mi nem járja az még sem járja. — Tetszik tudni, hogy van nekünk rezesbanda. Más nem tud magának rezes bandát csinálni, mi csinál­tunk magunknak rezesbanda. Bandatagok , mind kőmíve- sek, trombitákat hozattuk Bestről. — És kérem ez a banda, a kit mi csináltunk, n* künk soha nem játszik. Mi nem halljuk rezesbandát csak mikor tanulnak, meg trombitát tisztit. Egyszer ^hallottuk csak korcsma előtt. Az igaz hogy akkor nagyon jól mulattunk. Még olyan verekedés nem volt kérem Tamásfalán. — De hát mi akarunk máskor is mulatni, ne csak ur mulassa magát. Rezes banda meg nem akar nekünk többet játszani. Rezes banda bált csinál Három Rózsán, rezes banda placmuzikol piaczon Szombatba, i*ezes bandát megfogadja vadásztársaság Szombatba. — Ez kérem nem jó. Rezes banda gyöjjön Tamásfalára placmuzikolni. Urak Szom­batba, ha akarnak magoknak rezes bandát hallgatni, csi­náljanak. A kit mi csináltunk rezes banda, az nekünk való. Vagy mi, kérem alássan. — Tisztelettel 77. B .u

A  tavaszi vizáradás két helyen is jelentékeny károkat okozott ez idén. Mint halljuk, a sajópüspökii püspöki uradalom és a rimaszécsi malom gátját elsodorta a vizáradat, s a malmot is megrongálta, úgy hogy a viz által megbontott rimaszécsi malomban szünetel a munka, s a sajópüspökii ben is mintegy 4000 írt ára kárt tett a bősz elem.
Általánosan elismerik úgy nálunk, mint kül­földön, hogy a Mauthner-féle gazdasági és kerti magvak gyakran háromszor akkora termést adnak, mint sok más­féle magvak. Különösen impregnált csillagjegyü répa­magjai ritkítják páijukat és össze nem tévesztendők más utánzóit hasonló védjegyű, de nem impregnált répa­magokkal. A Mauthner-féle magok tehát felülmulhatla- nok és gazdáink csak helyesen cselekszenek, ha mag­szükségletüket mindig Mauthner féle magokkal fedezik.
Egészségügyi kimutatás. A vármegye tiszti főorvosának április havi jelentése szerint április 1-től április 30-ig terjedő időszakban előfordult fertőző meg­betegedés: vörheny: Rozsnyó 3 (megh. 1), Závadka 6 (megh. 1), Meleghegy 2, Hárskút 1 ; kanyaró: Butnok 2; roncsoló toroklob: Nagyrócze 1 (megh. 1), Sumjáez 1, Rákos 3 (megh. 1), Imola 1 (megh. 1); fültőmuigvlob: Rozsnyó 8; hasi hagymás: Jolsva 1 (megh. 1 >, Nand rás 1, Klenócz 4 Nyustya 2, Szelcze 2, Tiszolcz 1, Hosszuszó 1, Butnok 1, Ragály 2, Zádorfalva 1.
Hangverseny. A likér-nyustyai dalkör folyó hó18-án a 1 ikéri tiszti kaszinó nagytermében a likéri ág. hitv. ev. templom javára jótékonyczélu hangversenyt ren­dez. Belépti-dij személyenként 1 korona.
A  tűzoltók vasárnap kora reggel érdekes gya­korlatot tartottak a gyakorló-téren s aztán a tamásfalvi fúvó-zenekar indulójának harsogása mellett vonultak be a városháza udvarára. A menetnek persze sok nézője és kísérője volt.

Felelős szerk esztő : K Á B E L T  M IK L Ó S .

ÍS
czipész

Rimaszombat, Kossuth-utcza 6-ik szá:

Lakásváltoztatás.Van szerencsém a n. é. közönséget, értesíteni, hogy folyó évi május 1-től
lakásomat és czipész-műhelyemeta K o * * u t l i - i i t e z a  6 .  m z íiiii  a l a t t i  h á z b ahelyeztem el, hol is mindenféle u r i - ,  n ő i -  és g y e r m e k - l á b b e l i t  a legjutányosabb árban ké­szítek és j a v i t á N o k a t  elfogadok.Fótörekvésem mindenkor az leend, hogy olcsó, gyoi's és pontos kiszolgálás által megrendelőim megelégedését kiérdemeljem és azt magam részére biztosítsam.A t. ez. közönség pártfogását kérve, vagyok Rimaszombat, 1901. május 1.kiváló tisztelettel 

U H I t l l f  J A K O N .



Jövedelmező állás.A  „ I r i e N z t l  J í l t a l A i i o «  ( 4 « e n e r a l i)  M z to tt itó -t ilr N iiw iíK  rimaszombati fóiigy-nökségétiez a z o n n a l i  lMklé |» é » r i ‘ kereste­tik egy k l i l l i i v a t a l i i o k ,  a ki a biztosítás minden ágazatára, az üzletszerzésre és egyút­tal szervezésre vállalkozik Javadalmazás 180 kor. havi fizetés és 12 korona napi utazási áta­lány. Pályázatok alanti czirnre kéretnek, ahol az állás iránt személyesen értekezhetni lehet.
K O I I N  A L B E R T ,

fakereakedő és a „Generali“ göraörmegyei föügvnöke.1—* m

Hirdetmény.475. sz. — A  rimaszombati kir. törvényszék fel- hivja mindazokat, a kik néh. Beliczky Viktor köz­jegyzői biztosítékára az 1874. X X X V . t.-cz. 175. §-a szerint törvényes zálogjoggal bírnak, miszerint követelé­seiket ezen hirdetmény harmadszori megjelenésé* 
tői számított 90 nap alatt ide jelentsék be, ellen­kező esetben ezen biztosíték arra való tekiutet nélkül kiadatik.Rimaszombati kir. törvényszéknél, IDŐI. évi április hó 50-án.

Kubinyi Aladár, törvszéki elnök.1—3 Fodor, törvszéki jegyző.
Árlejtési hirdetmény.Tornallya város közvágó-hidjának újból leendő építésére pályázat hirdettetik. A vá­rosházán betekinthető képviselő-testületi ha­tározat szerinti építési terv- és költségveté­sek folyó 1901-ik évi m ájus hó 27-iknapjának déli 12 órájáig fogadtatnak el.Tornallya, 1901. április 28.

2-2 B o rzy  Já n o s, bíró.Hirdetmény.00. sz. — Alulirt bírósági végrehajtó 1881. évi L X . t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a miskolczi kir. törvényszék 1000 évi 12415. szánni végzése következtében a boraod-miakolczi hi­
telbank Mperes javára Kossuth Jó zse f és társai ellen 6U0 korona s járulékai erejeig 1001. évi január hó 24-én foganatosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 5540 koronára becsült ökrök, juttok, tehenek és lovak­ból álló ingóságok nyilvános árveré-en eladatnak.Mely árverésnek a rimaszécsi kir. jbiróságnak 1900. V . 477/2. számú végzése folytán 600 korona tőke­követelés, ennek 19(H). évi augusztus hó 12-ik napjától járó 6°/0-os kamatai és eddig összeseit 111 kor. 59 fillérben biróilag már megállapított költségek erejéig Csíz­ben és Feleden leendő eszközlésére 1901 évi május 
hó 14-ik napjának d. e 10 és d. u. 2 órája határidőül kitüzetik, és ahhoz a venni szándékozók oly megjegy­zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi L X  t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében kész­pénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is el fognak adatni.Kimaszécs, 1901. évi április hó 24-én.

Kovács Géza, kir. jbir. végrehajtó.
Hirdetmény.A fazekas-zsaluszányi közbirtokosság Írré teszi, hogy a tulajdonát képező 

vizi-m alom  5000 korona, korcsm a­
épület 1600 korona és az á llá s 800 korona kikiáltási ár mellett a fo ly ó  évi 
ju n iu s hó 10-ik napján délelőtt 10 óra­kor F a z e  k a s -Z s a  I u zsá  ny ba n Á d ám  
A n d rás gondnok házánál megtartandó nyil­vános szóbeli önkéntes árverésen el fo<radatni. Árverési feltételek a irondnoknálbármikor megtekinthetők. 2 -2

Hirdetmény.1176— 1901. szám. —  Mnisány község telekkönyve a volt úrbéreseknek közösen kiadott illetőségek egyenként való felosztása következtében részlegesen átalakíttatott, és ez/.el egyidejűleg azokra az ingatlanokra nézve, a melyekre az 1886. X X I X .,  az 1889. X X X V II I . és az 1891. X V I . t.-cz. a tényleges birtokos tulajdonjogainak bejegyzéséi rendelik, az 1892. évi X X I X  t.-cz. szabályozott eljárás a telekkönyvi bejegyzések helyesbitével kapcsolatosan foganatosíttatott.Ez azzal a felhívással tétetik közzé:1. hogy mindazok, kik az 1886. X X I X . t.-cz. 16. és 17. §§-ai alapján, — ideértve e §-nak az 1889. X X X V II I . t.-cz. 5. és 6. §-aiban és az 1891. X V I . t.-cz. 15. o) pontjában foglalt kiegészítéseit is, valamint az 1889. X X X V II I . t.-cz 7. §-a és az 1891, X V I . t.-cz. 15. §. b) pontja alapján eszközölt bejegyzések vagy az 1886. X X I X . t.-cz. 22. §-a alapján történt törlések érvénytelen­

ségéi kimutathatják, e végből törlési követelésüket hat hónap alatt, vagyis az 1901. november hó l-sőnapjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be, mert az ezen meg nem hosszabbítható záros határidő el­telte után indított törlési kereset annak a harmadik személynek, ki időközben nyilvánkönyvi jogot szerzett, hátrányára nem szolgálhat,2. Itogv mindazok, a kik az 1886. X X IX . t.-cz. 16. és 18. §-nak eseteiben, — ideértve az utóbbi §-nak az 1889. X X X V III  t.-cz. 5. és 6. § bau loglall kiegészí­téseit is — a tényleges birtokos tulajdonjogának bejegy­zése ellenében ellenmondással élni kívánnak, Írásbeli el­lenmondásukat hat hónap alatt, vagyis 1901. november h ó  1-BŐ napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák, mert ezen meg nem hosszabbítható záros batár­idő letelte után ellenmondásuk többé figyelembe vétetni nem fog,5. hogy mindazok, a kik a telekkönyv részleges átalakítása tárgyában telt intézkedések által, nemkülön­ben azok, akik az ezen t.-cz. 2. pontban körülirt eseteken kivid 1892 X X IX . t.-cz. szerinti eljárás és az ennek folyamán történt bejegyzések által előbb nyert nyilvan-

könyvi jogaikat bármely irányban sértve vélik — ide értve azokat is. a kik a tulajdonjog arányának az 1889. X X X V III . t.-cz 16-ik §-a alapján történt bejegyzését sérelmesnek találják, — e tekintetben felszólalásukat tar­talmazó kérvényüket a telekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt, vagyis 1901. november h ó  1 bő napjáig be­zárólag nyújtsák be, mert ezen meg nem hosszabb ható záros határidő elmúlta után az átalakításkor közbejött téves bevezetésből származó bárminemű igényeket jó­hiszemű harmadik személyek irányában többé nem ér­vényesíthetik. az említett bejegyzéseket pedig csak a törvény rendes utján és csak az időközben nyilván­könyvi jogokat szerzett harmadik személyek jogainak sérelme nélkül támadhatják meg.Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, a kik a hitelesítő bizottságnak eredeti okiratokat adtak át, hogy a mennyiben azokhoz egyszersmind egyszerű másolatokat is csatoltak vagy ilyeneket pótlólag benyújtanak, az eredetieket a telekkönyvi hatóságnál átvehetik.Kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság Nagy- Rőczén, 1901. április hó 15.
• Dessewffy, kir. járásbiró.

É rtes ítés .Van szerencséin Gömörvármegye s a szomszédos vármegyék mélyen tisztelt úri közönségének szives tudomására adni, hogy Losonczon, évtizedek óta fennálló

k o csis  * sí rtó üzletem  ben
9

a raktáron levő különféle kocsikat, úgymint n y ito tt és fedeles hintókat, valamint 
k u csir-k o csik at és m a g y a r szekereket tullialmozottság miatt tetemesen  
le szá llíto tt áron eladás alá boesájtom.Midőn ezen kedvező körülményre Gömörvármegye s a szomszédos vármegyék igen tisztelt úri közönségének szives figyelmét felhívom, egyúttal megjegyzem, hogy az általam gyártott kocsik szakszerű kiviteléről jé» hírnevem kezeskedik.teljes tisztelettel

}\ u It AKÖZ V IST  V \ V.
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Szives megkereséseket kér 9
9
9

kocsigyáros Losonczon. 1 \ 9
999999999999999999999999999999999^ 9®) ® ® ®Az országos központi mintapincze jwlaczkborai.

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására i .  K r i .N é h H - f é r  í l - i l i  s/ .án » a l a t t  (pénzügyigazgatóságiminden tekintetben megfelelően berendezett hozni, bogv I S i i i i a s / .o n i ó a t •f %/épület) egy, a mai kor igényei y.y.
fűszer- csemege-, bor- ásványviz

7üzletet nyitottam.Nagybátyám W V iw z  K á r o l y  üzletében 12 éven át, a l l o l l ö m l n *  M 'e h z  ezégnél pedig mint üzletvezető 4 éven át szerzett tapasztalataim és széleskörű szakismereteim biztosítanak arról, hogy úgy figyelmes, gyors és pontos kiszolgálás, valamint friss és legjobb minőségű áruk és legjutányosabb árak tekintetében mindenkor a legkifogástalanabhat és legelőnyösebbet nyújthatom.Nagybecsű pártfogásukat kérve, ajánlom szolgálataimat kiváló tisztelettel -4

1 - 3 Schwarcz Pál.Legfinomabb cognac és likőrök.o  o
II IC A U  A

V A S K E R E S K E D É S E  R I M A S Z O M B A T .Elösmert legjobb 
és legkedveltebb Styria-kerékpárok "ömör m egyetC *képviselete.Gyári raktár külön- |'|*0** l l ( kli jutányos árak es ked-féle kitűnő minőségű ___________ ^  I_____________  vezó feltételek mellettNagy raktár építkezési anyagokból, úgymint: portland* és rom án- 

ezém ent, m ennyezet-nádfonat, k á trá n y  fedél-lem ez, e l­
szigetelő-lem ez, carbolineum  stb.Különféle s/.inii cserépkályhákból nagy raktár.

A z  „E ls ő  m a g y a r általán os b iz to sitó -tá rsa sá g “ göm or-
m egyei fő ü gy n ö k sé g e .
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IBii'ilctiiM*ny.
A „Miskolczi hitelintézet*' áru- és terinéiiyraktáraihaii az ezidei

IX-ik év 1 g y a p j ú  v a s a t *beraktározással egybekötve 1901. évi junius hó 19-ik nap-

O
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ooooo o

ján tartatik. Részletes felvilágosítással szívesen szolnálo  ~
a „Miskolczi hitelintézet“ részvénytársaság

igazgatósága.Cl t ti ii n y o m  n i  ii4*in ( I l j a / J a l i k .
1 - 3

000000000000000000800000000000000000000Rimaszombat, 1901. Nyomatott Rábely Miklós könyvnyomdájában.




